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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski — Odrzucajacy Mnie i nie bioragcy — wypowiedzi Mej
interlinearny | Grecko-Polski ma — sadzace go — Stowo, ktdre powiedziatem, owo
Interlinearny sadzi¢ bedzie go w — ostatnim dniu.
Przektad Pisma
Swietego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Odrzucajacy Mnie i nie przyjmujacy wypowiedzi
interlinearny | Przektad Textus moich ma sadzacego go Stowo ktore powiedzialem ono
Receptus osadzi go w ostatnim dniu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Kto Mnie odrzuca i nie przyjmuje moich stéw,* ma
dostowny dostowny swojego sedziego: Stowo, ktore wyglositem — ono
sadzi¢ go** bedzie w dniu ostatecznym;"?
PBPW Przektad Nowy Testament Odrzucajacy mnie i nie przyjmujacy stow mych ma
dostowny Popowski- sadzacego go: Stowo, ktore wypowiedziatem, owo
Wojciechowski 0sadzi go w ostatnim dniu.
TRO Przektad Textus Receptus Odrzucajacy Mnie i nie przyjmujacy wypowiedzi
dostowny Oblubienicy moich ma sadzacego go Stowo ktore powiedzialem ono
0sadzi go w ostatnim dniu
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Kto Mnie odrzuca i nie przyjmuje moich stow, ma
literacki literacki swego sedziego: Stowo, ktore wygtositem, osadzi go
w dniu ostatecznym.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Kto mng gardzi i nie przyjmuje moich stéw, ma kogos,
literacki Biblia Gdafiska kto go sadzi: stowo, ktore ja mowitem, ono go osadzi
w dniu ostatecznym.
BG Przektad Biblia Gdanska Kto mng gardzi, a nie przyjmuje stow moich, ma kto by
literacki go sadzit; stowa, ktérem ja mowit, one go osadza
w ostateczny dzien.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Kto mng gardzi, a nie przyjmuje stéw moich, ma, ktéry
literacki go sgdzi. Stowa, ktorem mowil, te go bedg sadzi¢
w dzien ostateczny.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kto Mna gardzi i nie przyjmuje stow moich, ten ma
literacki swego sedziego: stowo, ktore wyglositem, ono to
bedzie go sadzi¢ w dniu ostatecznym.
BW Przektad Biblia Warszawska | Kto mng gardzi i nie przyjmuje stow moich, ma swego
literacki sedziego: Stowo, ktore glositem, sadzi¢ go bedzie
w dniu ostatecznym;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Kto Mnie odrzuca i nie przyjmuje Moich stéw, ten ma
literacki swego sedziego: Stowo, ktore glositem, ono bedzie go
sadzi¢ w dniu ostatecznym.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kto Mnie odrzuca i nie przyjmuje moich stéw, ten juz
literacki ma swego sedziego. Stowo, ktore powiedzialem, bedzie

jego sedzig w dniu ostatecznym.
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PBP Przektad Nowy Testament Kto mnie odrzuca i moich stow nie przyjmuje, ma cos,
literacki Popowskiego co go osadzi: stowo, ktore ogtositem, ono go osadzi
w ostatnim dniu.
PBW Przektad Nowy Testament, Kto mnie nie uznaje i nie przyjmuje moich stéw, ten ma
literacki Wspdtezesny juz swego sedziego; Stowo, ktore wypowiedzialem,
Przektad 0sadzi go w dniu ostatnim.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo Ja nie méwitem sam z siebie, ale Ojciec, ktory Mnie
literacki postat, nakazat Mi, co mam mowi¢ i glosic.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit XTO 3piKaeThcs MEHE 1 He npuiiMae MoiX CIIiB, TOM Mae
literacki nepeknan YbT CBOT'O CYJUIIO: CIIOBO, SIKE 5 CKa3aB, - BOHO CyUTHME
Pacpaina TypkoHsaka | jioro ocTaHHBOrO JHSL.
EDB Przektad Ewangelie dla Ten przez odmowienie miejsca na potozenie
dynamiczny | badaczy uniewazniajacy mnie i nie bioracy te sptywajace
wyslowienia czynéw moje, ma rozstrzygajacego go: ten
odwzorowany wniosek ktory zagadalem, 6w
rozstrzygnie go w tym wiadomym ostatnim dniu.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Kto mnie odrzuca i nie przyjmuje moich stow, ma
dynamiczny | Gdanska Tego, kto go sadzi; Stowo, ktore powiedziatem, to go
0sadzi w dniu ostatnim.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Ci, ktérzy mnie odrzucaja 1 nie przyjmuja tego, co
dynamiczny | Perspektywy mowie, majg sedziego - stowo, ktore wypowiedziatem,
Zydowskiej 0sgdzi ich w Dniu Ostatnim.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Kto mnie lekcewazy i nie przyjmuje moich
dynamiczny | Swiata wypowiedzi, ma swego sedziego. Stowo, ktore
powiedziatem — ono go 0sadzi w dniu ostatnim;
PSZ Przektad Nowy Testament Kto odrzuca Mnie i moje stowa, b¢dzie miat jednak
dynamiczny | Stowo Zycia innego sedziego: bedg nim stowa, ktore

wypowiedzialem. To one osadza go w dniu
ostatecznym.
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